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BARRA COLLETTRICE, ALLUMINIO STAGNATO, 32 CONNESSION|

CATALOG NUMBER

CB32X10AL

Le barre collettrici di connessione, di messa a terra e di
neutro nVent ERIFLEX vengono utilizzate per connettere
diversi conduttori di messa a terra all'interno di un pannello e
possono essere utilizzate in diverse applicazioni, inclusi
commutatori, apparecchiature di controllo, apparecchiature
elettriche, produzione di energia eolica e solare e centri dati.
Le barre collettrici CB possono essere inoltre utilizzate per
raccogliere la corrente cc dal pannello solare.

CERTIFICATIONS
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FEATURES

Ideali per applicazioni solari

La barra in alluminio stagnato permette di collegare i conduttori in rame o alluminio

Il design permette l'ispezione visiva del conduttore e la conferma della connessione

Puo essere fissato sugli isolatori del distanziatore oppure sulla barra collettrice in rame punzonata o filettata
[l rapporto di riempimento elevato permette una connessione output con o senza terminale

Installazione rapida e facile

Conforme a RoHS

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

Article Number: 553151
Material: Alluminio

Finish: Rivestito in stagno

Max Current Rating, IEC: T020A
Number of Connections: 32

Conductor Size, IEC: (32) 1,5-6 mm? A trefoli


https://origin-nvent.nvent.com/it-it/eriflex

Ferrule Conductor Size, IEC: (32) 2,5 - 6 mm?
Conductor Size, UL: (32) #14 - #6 Solid;(32) #16 - #6 Stranded
Depth (D): 22mm

Height (H): 72 mm

Width (W): 141,5 mm

Thickness (T): 2,5 mm

Hole Size 1 (HS1): 6,6 mm

Hole Size 2 (HS2): 13,5 mm

A: 9,5 mm

B: 31,75 mm

C:122,5mm

E: 44,5 mm

Torque (TQ): 2 N'm

Unit Weight: 0,16 kg

Complies With: IEC® 60947-1;]EC® 60998-2-1
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AVVERTENZA

AVVERTENZA: i prodotti nVent devono essere installati e usati solo secondo le indicazioni riportate nei fogli delle istruzioni del
prodotto nVent e nei materiali di formazione. | fogli di istruzioni sono disponibili sul sito www.nvent.com e presso il vostro
rappresentante locale dell'assistenza clienti di nVent. Un'installazione scorretta, I'uso improprio, I'applicazione errata o altre
inosservanze delle istruzioni e delle avvertenze di nVent possono causare un malfunzionamento del prodotto, danni alle
proprieta, lesioni corporee gravi e morte e/o I'annullamento della garanzia.
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